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1. Heab, 327241 ¥ NVIAHMPYeEMBbIe Pe3yJbTAThI 00y4eHHs 10 JMCLUIIIHHE

(Lenw u 3a0ayu oceoenus oucyuniunvl, coomeemcmsyouwue yeau OI)

[enbto ocBoenus: aucuuiuinbbl «IIpodeccronanbHble KOMMYHHUKAIUID)
ABIIIETCS MPUOOPETEHUE CTyJIEHTaMH KOMMYHHMKAaTHUBHOW KOMIIETEHIUH,
MO3BOJISIIONIEH HCIIOJIb30BaTh HMHOCTPAHHBIE SI3bIKM B MpPEIMETHOM o0nactu
peKiIaMbl M CBsi3ed C OOIIECTBEHHOCTbIO M B CHUTYyalMsIX MOTPYKEHHUS B
€CTECTBEHHYIO SI3bIKOBYIO CPELLY.

3amadamMul JUCHUILTAHBI SIBISIFOTCSL:

1. MO3HaKOMUTH OOYyYarOIIMXCSA C MPEIMETOM HHOCTPAHHOTO f3bIKA B
chepe KOMMyHHUKaIMi, OCHOBHBIMU €€ pa3JieiaMu;

2. Hay4uTh OOYUAIOLIUXCA COCTABIIATH PEKIAMHBIE TEKCTBI, IPECC-PETU3BL,
TEKCTHI MyOJUYHBIX BHICTYIIJICHU Ha MHOCTPAHHOM $SI3BIKE U T.1I.;

3. Hay4duTh OCYIIECTBISTH KOMMYHHUKAIIMIO HAa WHOCTPAaHHOM SI3BIKE B
npodeccuoHanbHOU cdepe, B T.4. aJICKBATHO BbIPaXKaTh CBOM MBICIIA KaCaTEIbHO
pexknmaMHod u PR mpobOnemMaTtMku B yCTHOM W TNUCbMEHHOW QopMe Ha
MHOCTPAHHOM SI3BIKE;

4. NMO3HAKOMUTHb OOYYAIOMIMXCS C TEPMUHOJIOTMYECKUM almaparoM B
cthepe pexitamsl u PR.

Kommnerenumu u uHANKATOPHI, PopMUpYyEMbIe Y 00yHaIOIIUXCS:

KOI[ N HAMMCHOBAHUEC KOMIICTCHLIMHN

KO)I 1 HAUMCHOBAHUC HWHAWKATOpPA

YK-4 - Crioco0eH oCcymecTBIsATh
JIEJIOBY0 KOMMYHUKAIUIO B YCTHOU U
NUCbMEHHOMW (hopmax Ha
rocy1apCTBEHHOM si3bike Poccuiickoit
®denepaliii U MHOCTPAHHOM(BIX)
SI3BIKE(ax)

VK-4.1 - JlemoHCTpUpYyET yMEHHE BECTH OOMEH
NeNoBOi nH(popMaliell B yCTHON U TUChbMEHHON
dbopMax Ha TOCYIapCTBEHHOM SI3BIKE

VYK-4.2 - JIleMOHCTpUpYET yMEHUE BECTU OOMEH
nenoBoii nHpopmaImen B yCTHOM U TUCEMEHHON
dopmax He MeHee YeM Ha OJJHOM MHOCTPAaHHOM
A3bIKE

I1K-1 - CnocoGeH nmpuMeHsTh B
poQeCCUOHANTBHON IEATETLHOCTH
OCHOBHbIE TEXHOJIOTHYECKHUE PEIICHMUS,
TEXHUYECKUE CPEACTBA, IPUEMBI U
METO/Ibl OHJIAMH U oraitH
KOMMYHHKaIUNA

[IK-1.2 - Micnonb3yeT OCHOBHBIE
KOMMYHHMKaTUBHBIE TEXHOJIOTHH, TPHEMBI
UMHJDKMEWKHUHTA B OHJIalH U o(hJIaiiH cpese npu
IOJrOTOBKE IIPOAYKTOB PEKIIAMBI U CBSI3€H C
00IIECTBEHHOCTBIO

ITK-3 - Crioco6eH oCcymecTBISITh
ABTOPCKYIO JIEATEIILHOCTD C YYETOM
cnenuduky pazabix TunoB CMU u
IPYTUX MeIra

I1K-3.3 - Co3naet cueHapuu pekiaMHbIX U PR-
MPOIYKTOB, CIIEIIHALHBIX COOBITHIA 1
MEpONPUATHI )11 pekiaaMHon uiu PR-
KaMITaHUH1

2. MecTo qucuuiuinibl B cTpyKType OIT

[IpenmecTByromue AUCUUIUIMHBL  (Moaynu), mnpaktuku, HUP,

np. Jenosas

KOMMYHUKAIIUS Ha PYCCKOM si3bike, BBeneHue B npodeccuoHanbHyI0 ACSTENIbHOCTD, Teopus
U IpakThKa pekiambl, OCHOBBI TEOPUM KOMMYHUKAlUH, Teopus M NpPaKTHUKA CBSA3EU C

001ecCTBEeHHOCThI0,  CTpaTeruyeckue KOMMYHHUKAIIMM U
Opranuzaiys u npoBe/ieHrne pekiaaMHbiX U PR kammanuid.

CUTYAllMOHHBIN

aHaJIn3,

[Tocnenyronue nucnuIuimHbl  (Momynu), npaktukua, HUP, np. Peknama m PR B

ndpoBoii cpene.



3. CTpyKkTypa 1 coaep:kaHue JUCHUMIIHHBI
3.1. CTpykTypa 1M CHUIITHHBI

Jlnst ouHol (hopMBI O0OyUEHHUS

Bun yue6Hoit paboThl Bcero | Bcero Cemectp(bi)
3E 4acoB 7 8
OBILAS TPY JOEMKOCTb JUCLIMTUIMHBI 6 216 | 144 | 72
KOHTAKTHAA PABOTA* - 88 71 33
AYJIUTOPHAA PABOTA 3 88 60 28
Jlexkun 1 30 30
[IpakTrueckue (CEMUHAPCKUE) 3aHATUS 2 58 30 | 28
JlaGopatopHbie paboThI - - - -
CAMOCTOSITEJIbHASI PABOTA OBYYAIOLLE[OCS 3 9 48 | 44
[IpopaboTka yueOHOTO MaTepHaa 2 56 12 | 44
KypcoBoii mpoexr - -
Kypcosas pabora . -
[ToaroroBka K mMpOMEXXYTOYHOM aTTECTALIMH | 36 36
[TpomexyTOUHas aTTeCTaLIHS: 3 3
Buz yueGHOM paboTHI Bcero | Bcero Cemectp(b1)
3E 4acoB 9 9
OBILAS TPY JOEMKOCTb JUCLIMITJIUHBI 6 216 | 144 | 72
KOHTAKTHA S PABOTA* - 62 31 | 31
AVJIUTOPHAS PABOTA 1 36 18 18
Jlexmuu 0,4 16 10 6
[IpakTrueckue (CeMUHAPCKUE) 3aHATHUS 0,6 20 8 12
JlabopaTopHbie pabOTHI - - - -
CAMOCTOSATEJIBHAA PABOTA OBYUYAIOIEI'OCA 5 180 90 90
ITpopaboTtka yyeOHOro MaTepuaia 4,5 162 81 | 81
KypcoBoi1 npoekr - -
KypcoBas pabota - -
[ToaroToBKa K MpOMEKYTOYHOM aTTeCTallU 0,5 18 9 9
[IpomexxyTouHas aTTeCTalus: ©)

3.2. Coaep:xxaHue OMCHUILIMHBI, CTPYKTYPMPOBAHHOE MO pa3jaejaM H BHIAaAM




3AHATHH

Pa3nensr Pacnipenenenune ®opmbl v | MHAEKCHI HHAUKATOPOB
JUCIUTUIAHBI TPYAOEMKOCTH BHJT (hopMUpyeMBIX
@ 110 BH/IaM y4eOHO# paboThl | koHTpOn KOMIIETEHIIUI
5 = 7
= s} \\e]
= |E |B |8 |E
o
R |2 |8 g |3
Pazpen 1 36 10 10 16 TK1 YK.4.13; YK-4.2y; TIK-1.23;
IK-3.3y
Paznen 2 36 10 10 16 TK2 VK.4.1y; YK-4.23; TIK-1.23;
TK-3.3y
Pazpen 3 36 10 10 16 TK3 YK.4.1y; YK-4.23; 11K-1.28;
IK-3.3y
DKk3aMeH 36 36 OM1 VK.4.1y; YK-4.23; TIK-1.28;
[K-3.3y
HTtoro 3a 7 cemectp 144 30 30 84
Pasnen 4 24 9 15 VK.4.1B; YK-4.2y; TIK-1.28B;
I1K-3.3y
Pazgen 5 24 9 15 VK.4.1y; YK-4.23; TIK-1.23;
TIK-3.38
Pazgen 6 24 10 14 VK.4.13; YK-4.2B;
3auer OM 2 VK.4.1y; YK-4.23; TIK-1.2B;
[1K-3.3y
Hroro 3a 8 cemectp 72 28 44
UToro 216 30 58 128

3.3. Coaep:kanue QM CHUATNINHbBI

Pazgen 1. Public Relations

Tema 1.1. Media Dependence on Public Relations and Public Relations Dependence on the Media.
Ways of interaction between PR and the Media. Reasons of adversarial atmosphere.
Tema 1.2. Advantages and Disadvantages of Advertising. Trust and credibility. processing and gathering
information. Sources of information. Name-calling. Hype and promotion.

Paznen 2. Advertising
Tema 2.1. Effective Media Relations. Dealing with the Media. Media Etiquette. Guidelines — sending
newsworthy information, avoiding gimmicks, availability, truthfulness, answering your own phone, etc.
Tema 2.2. Tips and Background Materials. Guidelines of Crisis Communication. Samplings of major
crises. What constitutes crises. Consequences of failed crisis communication. The key to successful crisis
communication.

Paznen 3. Meeting the Press

Tema 3.1. Rules and Guidelines. Newsletter. Pitch Letters. Requirements to a pitch letter. Media
Advisories. A typical one-page advisory. Fact Sheets. Organizational fact sheets. Position Papers.
Backgrounders. Press Kits.

Tema 3.2. Getting on the Editorial Page. Individual Interviews, basic tips. Danger of a telephone
interview. News Conferences. Scheduling a News Conference. Selecting a Location. Invitations. Handling
the Conference. After the Conference. Media Tours.

Paznen 4. Types of Public Relations Advertising



Tema 4.1. Key elements of a Print Advertisement. Editorial Boards. Editorial policy. Op-ed Articles.
Requirements to the Op-ed article. Content. Procedures. Opportunities. Letter to the Editor. Trade editors.
Letter columns. A basic format of the letter to the editor.

Tema 4.2. Using an Advertising Agency. Advertising as a Tool of Marketing. Advantages of
Advertising. Control of the Message. Control of Impact. Control of Timing. Disadvantages of Advertising.
Timing and Context

Pazgen 5. Ethics and professionalism in PR

Tema 5.1. The history of ethics and professionalism in PR. Types of PR advertising. Image Building.
Investor and Financial Relations. Public Service. Advocacy. Announcement. The largest percentage of PR
anvertising.

Tema 5.2. Ethical Guardian. Key elements of a Print Advertisement. Types of a Print Advertisement.
Using an Advertising Agency. Other Advertising Channels. Posters.

Paznen 6. Internal Public Relations

Tema 6.1. PR versus CSR. Researching Audience and Speaker. Types of speeches. Writing the
Speech. Parts of a speech. Hot Lines and Toll-Free Numbers.

Tema 6.2. Internal communications. Drafts. Helping the Speaker. Tips for a successful public speech.
The role of a speech-writer. Sponsored Books. T-Shirts and Buttons.

3.4. TeMaTH4YeCKHUIl IVIAH NPAKTUYECKUX 3aAHATHI

1. History of PR.

2. Media Dependence on Public Relations
3. Public Relations Dependence on the Media
4. Principles of advertising

5. Specifics of Advertising

6. Principles of tipping and collecting
7. Principles of organizing the meetings
8. Getting on the Editorial Page

9. Elements of a print ad

10.  Public affairs guide

11.  Proofreading

12.  Crisis PR

13. International PR

14. A PR practitioner

15. Press releases

16. Media tours

17. News conferences

18. Press kits and position papers

19. Media advisories

20. Fact sheets

21. Pitch letters

22. Media etiquette

23. Audience selection

24, Letter to the editor

25. Op-ed articles

26. Wining and dining

217. Previews and parties

28. Types of advertising

29. Junkets

3.5. TemaTu4ecKuii MJIaH J1a00paTOPHBIX padoOT



«/lannviii 6u0 pabomwl He NPedyCMOMpPeH Y4eOHbLM NIAHOMY.

3.6. Kypcosoii npoexT /KypcoBas pabdora
«/lannwlil 6u0 pabomul He NPeOYCMOMPEH YUeOHbIM NAAHOMN.

4. OueHnBaHue pe3yJibTATOB 00y4eHUS

OneHnBaHNe pe3yibTaTOB OOYYECHHS IO AWCIMUILIMHE OCYIIECTBISETCS B paMKax
TEKYIIET0 KOHTPOJIA ¥ TMPOMEKYTOYHOM aTTeCTalli, NPOBOAMMBIX TIO0 OauIbHO-
peritunrosoii cucreme (bPC).

[IIkana oLeHKH pe3ybTaTOB 00YYeHHS IO AUCIUILINHE:

YpoBeHb cHOPMUPOBAHHOCTH
MHJUKATOpa KOMIIETEHLIUU
Kox Ey— Bricokuit Cpennuit cplggl)feero Hwuzkuit
Kox ' mHamkato|  poBamHBIC | g5 0100 | or70 7084 | or 551069 | or0 xo 54
KOMIIE- pa pe3yJIbTaThI
TEHIIMU|KOMIIETeH| 00yuYeHUs 10 [Ikana oreHHBaHUsI
U JTUCLUIUINHE p— Hey 108
OTIIHIHO Xopoto BOPUTCIIBHO JICTBOPU-TCIIBHO
3a4YTCHO HE 3a4TCHO
3HATh:
OT1nu4HO Xopouio Cnabo 3naer | He 3naer
npaBuia u 3HaeT 3HaeT npaBuia u npaBuia u
dopmeI MpaBwiIa u MpaBwiIa u hopmbl hopmbl
oOmMeHa opmbr bopmel oOMeHa oOMeHa
JIETIOBOM oOMeHa oOmeHa ZIETI0BOM JIETTOBOM
uHdopmale | JEI0BOK JIeTOBOM uHdopmarme | uHGOpMaIU
B ycTHOW M | uHGOpManue | uH(oOpMalLe | i B yCTHOW M | €l B yCTHOMU
NMCbMEHHOM | i BYCTHOM M | i BYCTHOM M | IMCHbMEHHOW | M
dbopmax Ha NUCbMEHHOW | MUCBMEHHOM | opmax Ha MIMCBMEHHOU
roCyapcTBe | hopmax Ha (dopmax Ha rocyaapctee | ¢hopmax Ha
HHOM SA3BIKC | rocynapcTBE | rOCyZlapCTBE | HHOM SI3bIKE | TOCYIapCTBE
(3. HHOM $I3bIKE | HHOM S3BIKE HHOM SI3bIKE
VK-4 | VK-4.1 | yMeTh:
CBoboaHo Xopo1io Cnabo He ymeer
JNEMOHCTPHUPY | yMeeT UCTIONB3YET MOJIb3YeTCs UCTIOJIb30BAT
€T YMEHHE JEMOHCTPUPY | IEMOHCTPUPY | AEMOHCTPHUPY | b
BECTH OOMEH | €T yMEHHE €T yMEeHHue €T yMEeHHue JEMOHCTPHP
JIeJIOBOM BECTH OOMEH | BECTH OOMEH | BECTH OOMEH | YET yMEHHE
uH(popMalnme | IeI0BOM JIETI0BOM JIETI0BOM BECTHU
i B ycTHOU M | nH(opManme | uHpopMaime | uHdopmanue | 0OMeH
MHUCbMEHHOM | 11 B YCTHOM M | ¥ B YyCTHOM U | ¥ B yCTHOW U | JIEJIOBOM
dbopMmax Ha NMCEMEHHOM | IMCHMEHHOM | MMCbMEHHOM | MH(OopManu
rocyaapctee | ¢popmax Ha (dhopmax Ha (dhopmax Ha el B yCTHOM
HHOM sI3bIKE | FOCYJIapCTBE | rOCyJapcTBe | rocyAapcTBe | U
Y1). HHOM SI3bIKC | HHOM SI3bIKE | HHOM SI3bIKE | IIMCBMEHHOU
(dhopmax Ha
roCyJ1apCTBE




HHOM A3BIKC

BJIAJICTh!
HaBBIKAMU CBoboano Xoportio Cnabo He Bnaneer
BEJICHUS U BJIAJICCT BJIAJICCT BJIAJICCT HaBBIKaMH
06MeHa HaBBbIKaMH HaBbIKaMH HaBbIKaMH HaBbIKaMH
JIeTI0BOM BEICHUA U BEJICHUS U BEJICHUS U BEJICHUS U
undopmarue | oOMeHa obMeHa obMeHa obMeHa
1 B yCcTHOM 1 | J€IOBOM JEIIOBOT JEIIOBOT JEIIOBOT
nucbMeHHo# | MHopmanue | nHdpopmanue | uHpopmanue | uHpOpPMALU
dopmax Ha N BYCTHOM M | M BYCTHOWM | MBYCTHOMHU | €U B yCTHOH
rocyiapctBe | NMCbMEHHOM | MMCBMEHHOW | NIMCBMEHHOM | M
HHOM s13pIKe | popMax Ha dhopmax Ha dhopmax Ha MMICHMECHHOM
(B1). rOCyJapcTBe | FOCyAapcTBE | rocyaapctse | ¢hopmax Ha
HHOM SI3bIKE€ | HHOM SI3bIKE | HHOM SI3bIKE | TOCYIapCTBE

HHOM A3BIKC

YK-4.2

3HaTh:
paBuia u OTnunyHO Xopormo ITocpenctBen | He 3naer
(opmsI 3HaeT 3HaeT HO 3HAeT MpaBuja U
BEJICHUS U npaBuia u npaBuia u npaBuia u (hopMbI
oOMeHa (hopMbI (hopMbI (hopMbI BEJICHUSI U
JIEIIOBOM BEJICHUA U BEJICHUS U BEJICHUSA U oOMeHa
undopmanue | oOMeHa oOMeHa oOMeHa JICITOBOM
1 B yCTHOW M | J€JIOBOM JEITOBOT JEITOBOT uHpopmaru
nuchbMeHHo# | MHbopManue | uHdopmanue | MHboOpManMe | el B yCTHOU
dopmax He WBYCTHOW M | MBYCTHOW M | MBYCTHOW U | U
MEHEee yeM Ha | INCBMCHHOU IIMCBbMCHHOU IIMCBbMCHHOU IINCBMECHHON
OJTHOM dhopmax He dhopmax He (dhopmax He dbopmax He
HMHOCTpPaHHO MCHEC 4YEM Ha | MCHEC UCM HAa | MCHCC UEM HAa | MEHEEC 4YEM
M si3bIKE (32). | OTHOM OJTHOM OJTHOM Ha OJTHOM
UHOCTPAHHOM | HHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM | HHOCTPaHHO
A3BIKE A3BIKE A3BIKE M SI3BIKE
YMETh:
CBoboaHO Xoporio ITocpeactBen | He ymeer
JIEMOHCTPHUPY | yMeeT yMeeT HO yMeeT JEMOHCTPUP
€T YMEHHE JEMOHCTPUPY | JEMOHCTPUPY | AEMOHCTPUPY | yeT YMEHHE
BECTH OOMEH | €T yMEHHe €T YMEHHE €T YMEHHE BECTH
JIETIOBOM BECTH OOMEH | BeCTH OOMEH | BeCTH OOMEH | 0OMeH
nH(popmManme | IeI0BOM EJIOBOU EJIOBOU b1 (11 (0):10)
i BycTHOM u | uHGopMauue | uHdopmainue | uHbopMalue | uHGOPMAIH
IMCbMEHHOM | M1 B yCTHOM M | 1 B yCTHOM M | 1 B yCTHOM M | €if B yCTHOM
dbopmax He MMCbMEHHOW | MMCBMEHHOW | MUCBMEHHOW | U
MeHee ueM Ha | ¢popmax He dhopmax He dhopmax He MTUCbMEHHOM
OJIHOM MEHEe YEM Ha | MEHee YeM Ha | MeHee YeM Ha | popmax He
WHOCTPAHHO | OJHOM OJTHOM OJTHOM MEHEe YeM
M si3b1Ke (Y2). | MHOCTPAHHOM | HHOCTPAHHOM | HUHOCTPAaHHOM | Ha OJHOM
S3BIKE SA3BIKE A3BIKE MHOCTPaHHO
M SI3BIKE
BIIA/ICTh:
HaBBIKAMHU | CBoGOIHO | Xopoio | Hocpencreen | He Brasieer




BEJICHUS U BIIAJICET BIIAJICET HO BIIaJieeT HaBBIKaMH
O6MeHa HaBBIKaMH HaBbIKaMH HaBbBIKaMH HaBBIKaMH
JIEJIOBOM BEJICHUS U BEJICHUS U BEJICHUS U BEJICHUS U
uHpopManue | OOMeHa oOMmeHa oOmeHa oOmeHa
i B yCTHOU M | J€JIOBOM JEII0BOM JEII0BOM JEII0BOM
nucbMeHHoM | MHopmanue | nHdopmanue | uHpopmauue | MHpoOpMALU
dopmax He M BYCTHOM M | 1B yCTHOM MU | i1 B yCTHOM U | €l B yCTHOMU
MeHee 4yeM Ha | IMCbMEHHOM | MNCbMEHHOM | MMCBMEHHOU | U
OJTHOM (dhopmax He dhopmax He dhopmax He MUCHMEHHOM
MHOCTPAaHHO | MEHEE Y€M Ha | MCHEE YeM Ha | MEHee 4eM Ha | opMax He
M s3bIKe (B2). | OAHOM OTHOM OJTHOM MCHEE YeM
MHOCTPAHHOM | NHOCTPAHHOM | MHOCTPAaHHOM | HAa OJHOM
SI3BIKE SI3BIKE SI3BIKE MHOCTPaHHO
M SI3BIKE
3HATh:
OCHOBHBIE Otau4HO Xoportiio ITocpeactBen | He 3Haet
KOMMYHHUKAT | 3HA€T 3HaeT HO 3HaeT OCHOBHBIE
UBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBbIE OCHOBHBIE KOMMYHUKAT
TEXHOJOIMH, | KOMMYHHMKAaT | KOMMYHHMKAaT | KOMMYHUKAT | UBHbIC
PHEMBI VBHbIE UBHbIE UBHbIE TEXHOJIOTUH,
UMMDKMENKY | TEXHOJIOTUH, | TEXHOJIOTHM, | TEXHOJIOTHM, | IIPHUEMBI
Hra B OHJIAiH | TIPUEMBI TIPHUCMBI HPUEMBI UMHUJKMENK
1 o(aaiin UMUHDKMENKNA | IMUDKMENKNA | UMUKMENKN | MHTA B
cpele npu Hra B OHJIAH | Hra B OHJIAWH | Hra B OHJIAWH | OHJIAMH U
NoArotoBke | ¥ oduaitH u onaitn u onaitn o(raiin
HPOIYKTOB cpelie npu cpene npu cpene npu cpejie mpu
peKIIaMbl 1 IIOJIrOTOBKE IIOJIrOTOBKE IIOJIrOTOBKE MIOJITOTOBKE
CBsI3EH ¢ POAYKTOB IPOAYKTOB IPOAYKTOB MPOAYKTOB
0OIIECTBEHHO | PEKIaMbl U peKIamMbl U peKIamMbl U peKIIaMBbI 1
CTBIO (33). CBA3EH C CBA3EH C CBA3EH C CBsA3EH
OOIIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIICCTBEHH
CTBIO CTBIO CTBIO OCTBIO
IIK-1 | IIK-1.2
YMETB:
ucrnonb3oBar | CBoOOAHO Xopormro ITocpeactBen | He ymeer
b OCHOBHBIE | YMeEeT yMeeT HO yMeeT UCIIOJIb30Ba
KOMMYHHKAT | MCHOIIb30BaT | MCIIONL30BAT | MCIIOJL30BAT | Th
UBHBIE b OCHOBHBIE | b OCHOBHBIE | b OCHOBHBIE | OCHOBHEIE
TEXHOJOTWH, | KOMMYHHMKAaT | KOMMYHHUKAaT | KOMMYHUKaT | KOMMYHHKAT
HpHEMBI VBHbIE VBHbIE VBHbIE VBHBIC
UMUKMENKN | TEXHOJIOTUH, | TEXHOJIOTUH, | TEXHOJOTHMH, | TEXHOJIOIHH,
HTa B OHJIAlH | IPUEMBI IPUEMBI IPUEMBI HPUEMBI
u o(1aiiH UMHUIDKMEVKN | IMUJDKMENKN | IMADKMENKN | MMM DKMENK
cpele npu HI'a B OHJIafiH | Hr'a B OHJIAH | Hra B OHJIAWH | MHTA B
MOATOTOBKE U ouraitH 1 ouraitH 1 ouraitH OHJIAMH U
MIPOAYKTOB cpeae npu cpeae npu cpeae npu odutaiin
peKIamMbl U IOJrOTOBKE IOJTOTOBKE MOJITOTOBKE cpejie pH
CBA3€i ¢ POAYKTOB IPOAYKTOB IPOAYKTOB MOJITOTOBKE
0OIIECTBEHHO | PEKIaMbl U pexIamsl U pexIamsl U IPOIYKTOB
cThiO (V3). CBsI3€EH C CBsI3€EH C CBsI3€EH C PEKIaMBI U
OOILECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOLIECTBEHHO | CBSI3EH C




CTBIO CTBIO CTBIO 00IIIeCTBeHH
OCTBIO

BIIA/ICTh:
HaBBIKAMU CBoOoaHO Xopouio ITocpenctBen | He Bnageet
OCHOBHBIX BIIaJICCT BlIanceT HO BJIaJIe€T HaBBIKaMH
KOMMYHHUKAT | HAaBBIKAMM HaBbIKaMU HaBbIKaMU OCHOBHBIX
WBHBIX OCHOBHBIX OCHOBHBIX OCHOBHBIX KOMMYHHKAT
TEXHOJOTUl, | KOMMYHHMKAaT | KOMMYHHUKAaT | KOMMYHUKAT | HBHBIX
preMaMu WBHBIX WBHBIX WBHBIX TEXHOJIOT U,
UMHDKMENKHY | TEXHOJIOTUM, | TEXHOJIOTHM, | TEXHOJIOTHH, | IpHEeMaMu
Hra B OHJIAHH | IPUEMaMHU pHeMaMH pueMaMu UMUDKMENK
1 o(Iaiin MMUJDKMEUKN | UMMHUJDKMEUKU | MMHUJDKMEWKU | MHTa B
cpejie npu Hra B OHJIAH | HTra B OHJIAiH | HTra B OHJIAWH | OHJIAMH U
MOTOTOBKE u onaitn u onaitn u onaitn odraita
MpPOAYKTOB cpeac nmpu cpeac nmpu cpeac nmpu cpeac nmpu
peKIIaMbI 1 IIOATOTOBKE IIOATOTOBKE MOJITOTOBKE MOJITOTOBKE
CBSI3EH C MIPOJTYKTOB MIPOIYKTOB MIPOJTYKTOB MPOIYKTOB
0OIIIECTBEHHO | PEKJIaMBbl U peKJiaMbl U peKJiaMbl U peKJIaMbl U
cThio (B3). CBs3EH C CBsI3EH C CBsI3EH C CBs3€H C

OOIIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIICCTBEHH

CTBIO CTBIO CTBIO OCTBIO
3HaTh:
TPUHLUIIBI OTnryHO Xoportiio ITocpeactBen | He 3naet
CO3/IaHusA 3HAeT 3HaeT HO 3HaeT TIPUHIIUIIBI
CIICHApHUCB HNPUHLHUIIBI 1010)30 00020003 1010)30 00020003 CO3aHMS
PEKIaMHBIX ¥ | CO3JaHus CO3aHHUS CO3aHHUS CLICHApUEB
PR- CLICHApUEB CLICHApUEB CLICHapHEB PEKIIaMHBIX
MIPOYKTOB, PEKJIaMHBIX U | PEKJIAMHBIX U | peKJIaMHbIX U | U PR-
CIICIIUAIbHEBI PR- PR- PR- IIPpOAYKTOB,
X COOBITUH U | IPOAYKTOB, IIPOIYKTOB, IIPOIYKTOB, CHeIUaIbHbI
MEPONPHATH | CHIELUAIBHBIX | CIENUANLHBIX | CHELMAIBHBIX | X COOBITHI 1
it ISt coOBITHI 1 coOBITHI 1 COOBITUH U MEPOIIPUATH
PEKIIaMHOMI MEPOIPUATH | MEPONPHUATH | MEPOIIPUATH | ¥ JuIst
nm PR- 1 s i s I@I0E peKIaMHOM
KaMIaHUU PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM nunu PR-
(39). i PR- i PR- i PR- KaMIIaHUU

[IK-3 | 11IK-3.3 KaMITaHUU KaMITaHUU KaMITaHUU

YMETh:
CO31aBaTh CBoOoaHO Xopomo Ilocpencteen | He ymeer
CLCHapuu yMeeT yMeeT HO YMECT Cco31aBaThb
peKIaMHBIX U CcO31aBaThb CcO31aBaThb CcO31aBaThb ClICHapuun
PR- ClLICHapuu ClLICHapuu ClLICHapuu peKIaMHBIX
MIPOIAYKTOB, PEKIaMHBIX U | pEKJIaMHBIX U | peKIaMHBIX U | 1 PR-
cnerpanbael | PR- PR- PR- MIPOYKTOB,
X COOBITUI U | IPOIYKTOB, MIPOYKTOB, MPOJIYKTOB, CHeIUAIbHBI
MEPOIPUATH | CIENMAIIBHBIX | CIIEHUANLHBIX | CIELMAIBHBIX | X COOBITHI U
i s COOBITHI U COOBITHI U COOBITHI U MEPOIPUATH
PEKIIaMHOU MEPOIPUATH | MEPONPUATH | MEPOLIPUATH | ¥ 1jst
i PR- @I L @I L @I L peKIIaMHOU
KaMIIaHUU PEKIIaMHOM PEKIIaMHOU PEKIIaMHOU unu PR-
(Ya). nnu PR- nnu PR- nnu PR- KaMIIAaHUU




| kKamnanuu | kKamnanuu | kKamnanuu
BIIA/ICTh:

HaBBIKAMU CBoboano Xopomuio ITocpencteen | He Bnaaeer
CO3/1aHUsA BJIaJICET BJIaJICET HO BJIaJICET HaBBIKAMU
CLIEHApUEB HaBBIKAMU HaBBIKAMU HaBBIKaMU CO31aHHS
PEKIaMHBIX U CO31aHUA CO31aHUA CO3daHUA CIICHApPUCB
PR- CIICHapHEB CIIEHapHEB CIIEHapHEB PEKJIaMHBIX
IPOIYKTOB, pPEKJIaMHBIX U | peKJIaMHBIX U | PeKJIaMHBIX U | U PR-
crerpanbhbl | PR- PR- PR- TPOJTyKTOB,
X COOBITUII M | IPOYKTOB, IIPOTYKTOB, MPOAYKTOB, CIelHaIbHbI
MEpOINpUATH | CHIEUMAIbHBIX | CIICUMAIbHBIX | CIIEHHUANbHBIX | X COOBITHI U
i st COOBITHH U COOBITHH U COOBITHH U MEPOTPUITH
PEKIaMHOIA MEpPOMPUATH | MEPONPUATH | MEPOIIPUATH | i1 11
win PR- i it i it i it PEKIIAMHOM
KaMITaHU U PEKIIaMHOU PEKIIaMHOU PEKIIaMHOU nnu PR-
(Ba). nnu PR- nnu PR- nnu PR- KaMIIaHWU

KaMIaHUH KaMIaHUH KaMIaHUH

OrneHOYHBIE MaTepHuaibl JJisl MPOBEICHUS] TEKYIIETO KOHTPOJISI U IMPOMEXYTOUHOM
aTTecTauuu npusejieHbl B [IpunokeHuu k padodeil mporpaMmMme TUCIUILIUHBI.

[TonHBIH KOMILIEKT 3aJlaHMd W MaTepuajioB, HEOOXOJUMBIX JJI1 OIICHUBAHUS
pe3yabTaToB 00yUeHUS 1O AUCITUIUIMHE, XPAaHUTCS Ha Kadeape pa3padoTdnka.

5. YueOHo-MeTOAM4YEeCKOE M HH(OPMALMOHHOE 00ecreYeHue TUCHUILINHBI
5.1. YueOHO-MeTOAUYECKOE O0ecTiedeHne

5.1.1. OcHoBHas nuTeparypa

1. Tuartiok, O. JI., OcHOBBI TeOpUU KOMMYHUKAIWH : yaeOoHoe nmocodue / O. JI. 'naTiok. —
MockBa KuoPyc, 2022. 255 «c. ISBN 978-5-406-09368-9. URL:
https://book.ru/book/943057. — TekcT : 2IeKTPOHHBIH.

2. Ilapkos, ®@. U., llenossie kommyHukaiuu : yaeonuk / ®. W. llapkos, JI. B. Komapoga.
MockBa KnoPyc, 2022. — 222 c¢. — ISBN 978-5-406-09819-6. URL:
https://book.ru/book/943685. — TekcT : 3MEeKTPOHHBIH.

5.1.2. lononHUTENbHAS IUTEPATYPA
1. Discovering Public Relations : yueOHoe mocobue no aucturiuHe "VHOCTpaHHBIA S3BIK
npodeccronanpHblil" o Hanpasienuo 031600 "Peknama u cBsi3u ¢ 0OLIECTBEHHOCTHIO" /
K. E. BaBunosga. - Kazanp : KI'DV, 2014. - 168 c. - 4852. - TekcT : HENMOCPEACTBEHHBIM.
2. CBsa3u ¢ 0OIIECTBEHHOCThIO. Teopuss U TeXHOJNOTMM : y4eOHUK ayig By3oB / B. .
Kysnenos. - 2-e u3z., gom. u nepepad. - M. : Acnekrt IIpecc, 2008. - 302 c. - ISBN 978-5-
7567-0457-0. - TekcT : HENOCPEACTBEHHBIMH.

5.2. UudopmanuoHHoe o0ecrnieueHue

5.2.1. DNEeKTpOHHBIE U UHTEPHET-PECYPCHI
1. KO/: 3amaum 1Mo jg0ruKe https://thecode.media/be-logic/


https://thecode.media/be-logic/

2. DHIMKJIOINEINH, CIIOBAPH, CIIPABOYHUKH

3. 'yMaHuTapHbIi OpTaI

http://www.rubricon.com

https://gtmarket.ru/concepts/6892

5.2.2. IIpodeccronanbHblie 6a3bl aHHbIX / THOPMALIMOHHO-CIIPABOYHBIE CUCTEMBI

1 OdurmansHbIi HHTEPHET-MIOPTAJ MPABOBOM http://pravo.gov.ru
uH(bOpMaun

2 CnpaBouHas npaBoBas cucrema «KoHcynbTaHT http://consultant.ru
[Tmrocy

3 CnpaBo4HO-IIpaBOBasi CUCTEMA 110 http://garant.ru
3aKOHOaTeNnbCTBY PO

4 Hayunast anextponnasi 6ubimorexa http://elibrary.ru/

5 Poccuiickas rocynapcTBeHHas OMOJIMOTEKA http://www.rsl.ru/

6 OOpa3oBaTenbHbIN OPTAT

http://www.ucheba.com/

5.2.3. JIulieH3noHHOE U CBOOOJHO PACIpOCTpaHIEMOE MPOrpaMMHOe obecreueHre

JUCITUTUTAHBI
Windows 7 | ITonp3oBaTeIbCKAS 3A0  "CodrJlaitaTperin"
[TpodeccuonanbHa | onepaMoOHHAs CHCTEMa Ne2011.25486 oT
s (Starter) 28.11.2011 Hewucxka. npaso.

beccpouno

Office = Standard | [Taker nporpamMubix | 3AO "CodrJlaiinTpeiia"

2007 Russian OLP | mponykToB coaepamiuii B

NL cebe HEOOXOUMBbIE

AcademicEdition+ | oducHbIC mporpaMMbI

Bbpayzep Chrome Cucrema noucka | CBoOogHas JUTICH3US
uHbOopMaIuu B cetu | Hemnckn. mpaBo. beccpouno
UHTEPHET (BKITIOYAS
PYCCKOSI3BIYHBIA HHTEPHET).

Adobe Acrobat [Taker porpaMm g | CeoOogHas JIMLIEH3US
cozmanuss U npocmorpa | Henckir. mpaBo. beccpouno
daiinos hopmara PDF

LMS Moodle [0 gna  »ddextuBHOro | CBOOOIHAS JIULEH3US
OHJIaWH-  B3aumozencTBus | Heucki. mpaBo. beccpouno
MPernoaBaTess u CTyACHTa

6. MatepuajbHO-TEXHUYECKOE O0ecriedyeHHue U CHUIINHbI

Hanmenosanue Buga
yaeOHOH paboTHI

HaumeHoBaHue y4ueOHOM
ay/IMTOPUH, CIICIIHATN3UPOBAHHOM
nabopaTtopun

IlepeueHs HEOOXOIUMOTO OOOPYAOBAHUS U
TEXHUYECKUX CPEJICTB O0YUCHHS

Jlexun

VYyeOHas ayauropus st
NPOBEICHNUS 3aHATHI
JEKIIMOHHOTO THIIA

CHCLII/IaJ'H/BI/IpOBaHHaH y‘l66HaH M€6CJ'IL, TCXHHUYCCKUC
cpencTBa OOy4YeHHs, CITyXKallue ISl MPEACTaBICHUS
y4eOHOU wumHpoOpMauu  OONBIION  ayJUTOPHH
(MyIbTUME TUHHBIH IIPOEKTOpP, KOMIIBIOTEP



http://www.rubricon.com/
http://www.rubricon.com/
http://www.rubricon.com/
http://www.rubricon.com/
http://www.rubricon.com/
http://www.rubricon.com/
http://pravo.gov.ru/
http://consultant.ru/
http://garant.ru/
http://elibrary.ru/
http://www.rsl.ru/
http://www.ucheba.com/

(HOYTOYK), 9KpaH), JIEMOHCTPAIIMOHHOE
o0opyaoBaHue
[Tpaktuyeckue  |YdeOHas ayTUTOPUS i) Crienuanu3upoBaHHAS yueOHas MebeTb,
3aHATHUSL MPOBEICHUS 3aHATUH| TEXHUYECKUE CpencTBa o0yueHust
CEMHHAPCKOT0 TUMa,| (MYyJIETUMEIUHHBINA TIPOCKTOP, KOMIIBIOTEP
TPYNIOBBIX W HWHIWBHUAY-| (HOYTOYK), 9KpaH) U Ap.
QIIBHBIX KOHCYJIbTaI,
TEKYIIEro KOHTPOJISt u
MIPOMEXYTOUYHOM aTTeCTALUN
CamocrostensHas |KommbroTepHBbIi Kiacc ¢ Creuuanu3upoBanHass ydeOHas wmebenbr Ha 30
pabora BbIX0JI0M B MHTepHET B-6002 MOCaJ0YHBIX MECT, 30 KOMIIbIOTEPOB,
TEXHUYECKHE CcpeacTBa oOydeHus (MyJIbTUME-
TUAHBIA ~ TPOEKTOp, KOMIbIoTep  (HOYTOYK),
9KpaH), BUJICOKAMEPHI, MIPOrpaMMHOE
obecrieueHue
Criennanu3upoBaHHas MeOeb, KOMITBIOTEpHAs
. TEXHHKA C BO3MOXKHOCTHIO BbIX0O/1a B IHTEpHET 1
YUuraneHbIN 3451
P 06ecnequI/Ielv1 JlOCTyTa B BOUOC, skpaH,
MYJIbTUMEANHHBIN IPOEKTOP, TPOrPaMMHOE
obecrieueHme

7. Oco0eHHOCTH OpraHu3auuu 00pPa30BaTEeJIbHOM AEATEJbHOCTH JIfl JIHI C
OrpaHN4Y€eHHBIMHU BO3MOKHOCTSIMU 3/I0POBbSI U HHBAJIU/I0B

Jlutia ¢ orpaHMYEHHBIMH BO3MOXKHOCTSIMH 3710poBbs (OB3) M WHBaJIMIBI MMEIOT
BO3MOYKHOCTB O€CIIPEISATCTBEHHO IIEPEMEIIAThCs U3 OJJHOTO YU4eOHO-T1a00paTOPHOTO KOpITyca
B JIPYTOM, MIOTHATHCS HA BCE ATAXKHU YICOHO-T1a00paTOPHBIX KOPITYCOB, 3aHUMATHCS B yIEOHBIX
1 UHBIX IMOMEIICHUAX C YUETOM OCOOCHHOCTEH NMCHUXO(MU3UISCKOr0 Pa3BUTHS M COCTOSTHUS
3JI0pPOBBbSI.

Jlnst oOydenuss murip ¢ OB3 w wWHBaIMAOB, HWMEIONMUX HAPYIIEHUS OIOPHO-
JIBUTATEJILHOTO amnmapara, OOECIeUeHbl YCJIOBUSI OECHpENsITCTBEHHOTO JOCTyIlla BO BCE
yueOHble TmoMelleHus. MHdbopmainus o0 cHenuanbHbIX —YCIOBUSIX, CO3J@HHBIX IS
obOyuaromuxcst ¢ OB3 1 uHBanuaoB, pa3MelleHa Ha caiiTe yHuBepcutera www//kgeu.ru.
NmeeTcss BO3MOXKHOCTh OKa3aHUs TEXHUUECKOW IMOMOIIM AaCCUCTEHTOM, a TaKXe YCIyT
CYPJIOTIEPEBOTIUKOB U TU(IOCYPAOTIEPEBOUUKOB.

Jns amanranuuy k BoctipusaTrio uamMu ¢ OB3 1 nHBaIuaMu ¢ HApyIISHHBIM CITyXOM
CIIPAaBOYHOTO, Y4eOHOI0 MaTepuraja o JUCIUILIMHE 00SCIIEYUBAIOTCS CIACAYIOITUE YCIOBUS:

- ISl JTydIlield OpUEHTAIlMd B ayJUTOPUH, TMPUMEHSIOTCS CUTHAJIBI OMOBEUICHUS O
Hayajie U KOHIIE 3aHATHS (CJIOBO «3BOHOK» IHIIIETCS HA IOCKE);

- BHUMaHME CIa00CIbIIIAIIEro 00y4aronerocs: IpuBIEKaeTCs Me1aroroM >XecTom (Ha
140 KJIQJIETCS PyKa, OCYIIECTBISIETCS HEPE3KOE MOXJIONBIBAHME);

- pasroBapuBasi ¢ OOydYarolUMCS, TEJarorMueckuii pabOTHHUK CMOTPUT Ha HETO,
TOBOPUT SICHO, KOPOTKUMU MPEJIOKEHUIMU, 0OECIIeurnBasi BO3MOXKHOCTh UTCHHS 110 Ty0aM.

Komnencanust  3aTpyJHEHMM  pe4eBOrO M WHTEIJIEKTYaJbHOTO  Pa3BUTHSA
c1a00CBIIIAIIMX 00yYarOUTUXCs MPOBOIUTCS ITyTEM:

- HCTIOJIb30BAHMUS CXEM, JuarpaMM, PHCYHKOB, KOMIIBIOTEPHBIX IIPE3CHTAlUHd C



http://www.kgeu.ru/

TUTNIEPCChUIKAMH, KOMMEHTUPYIOUIUMHU OT/ICJIbHBIE KOMIIOHEHThI U300paKEeHHUS;

- pEeryJIsipHOTO  TMPUMEHEHHs  YNpaXHEHUH Ha  rpa@uUUecKoe  BbIJCICHHE
CYIIIECTBEHHBIX IPU3HAKOB MMPEIMETOB U SIBJICHUM;

- obecrieyeHUs  BO3MOXKHOCTH  JJii  OOydarolerocss  MOJY4YUTh  aJIPECHYIO
KOHCYJIbTAIIMIO 10 3JIEKTPOHHOM MOYTE 10 Mepe HEOOXOUMOCTH.

Jns apanrainuu kK BocnpusaTyio auiamu ¢ OB3 1 uHBanugaMu ¢ HApyuIeHUMU 3pEHUs
CIOPAaBOYHOIO,  y4ye€0HOro,  IMPOCBETUTEIBCKOIO  MaTepHayia,  IPEeIyCMOTPEHHOIO
oOpa3oBaTeNpHON  OporpaMMoOld MO  BBIOPAHHOMY  HAIlpaBJEHUIO  MOATOTOBKH,
00€eCreynBarOTCs CIEAYIOLUE YCIOBUSA:

- BeleTcd ajanTtanus OopUUUaIbHOrO caiTta B ceTH MHTEepHET ¢ ydyeToM OcOObIX
noTpeOHOCTE MHBANIMIOB MO 3PEHHUIO, OOEClEeYMBAETCA Halu4yhe KPYMHOIIPU(PTOBOU
CIpaBOYHOM MH(GOPMAIIMU O PACITUCAHUU YUYEOHBIX 3aHITHMH;

- MeIaroru4eckuii ~ paboTHUK, ero  cobeceqHUK  (MpU  HEOOXOIUMOCTH),
NPUCYTCTBYIOIIUE Ha 3aHSITHH, MPEICTABISIOTCS OOYyYarolUMCS, MPU 3TOM KaXKIbIH pa3s
Ha3bIBAETCA TOT, K KOMY MEIaroruyeckuii paboTHUK oOpaliaercs;

- IEUCTBHUSI, JKECThI, TEPEMEIICHUS TMeIarornieckoro pabOTHHKAa KOPOTKO M SICHO
KOMMEHTHUPYIOTCS;

- meyatHass wHGOpMAIUS TPEIOCTaBIsAeTCs KpymHbIM ImpudtoMm (o 18 mMyHKTOB),
TOTAJIBHO 03BYYHBAETCS;

- o0ecrnieunBaeTCsi HEOOXOIUMBIN YPOBEHb OCBEIIEHHOCTH MTOMEILIEHUH;

- MPEJIOCTABIIIETCS BO3MOKHOCTh HCIOJIb30BaTh KOMIIBIOTEPHI BO BPEMs 3aHITUI U
MpaBo 3amucy 0OBICHEHHUH Ha MTUKTO(OH (TI0 KEJTaHUIO 00YJaIOIUXCs).

dopma MpOBEICHUS TEKYIIEH U MPOMEKYTOUHOM aTTECTAlUM JIsi OOy4aroluxcs C
OB3 1 uHBAINIOB OMPEACISIETCS MeJarornueCKuM pabOTHUKOM B COOTBETCTBUU C YUEOHBIM
wiaHoM. Ilpu HeoOxogumoctu oOywaromemycss ¢ OB3, uHBamuMaQy ¢ Yy4yeToM HX
WHJIUBUAYAbHBIX TMCUXO(PU3NUECKUX OCOOEHHOCTEH JaeTcs BO3MOXKHOCTH MPOUTH
IPOMEKYTOUHYIO aTTECTAIMI0 YCTHO, MUCbMEHHO Ha OyMare, MMCbMEHHO Ha KOMITbIOTEPE, B
dbopMe TecTUpOBaHUS W T.M., JUOO MPEAOCTABISAETCA JOMOJHUTEIBHOE BpeMs s
MOJIFOTOBKHU OTBETA.

8. MeTtonnueckue peKOMeHAalUM [JI MpenojaBarTesieil M0 OpPraHu3aluu
BOCIHUTATEJbHOH PadoThI ¢ 00y4arOIIMMHUCS.

Mertonudeckoe obecriedeHre TMpolecca BOCIUTAHUS OOYYalOUIUXCS BBICTYIAET
OJIHUM U3 OMpeJesaionux (HakTopoB BRICOKOTO KauecTBa oOpaszoBanwms. [IpenomaBarens
By3a, JIEMOHCTPHUPYS BBICOKAN MPOGECCHOHAIM3M, DPYIUIUIO, YETKYI0 TPaKIaHCKYIO

MO3UIINI0, CAMOUCITUTIINHY, TBOPUYECKUH TIOJIX0/T B PEIICHUH MPO(heCCHOHANBHBIX 3a]1a4, B
X0J1€ 00pa30BaTEIBLHOIO MPOIECCa CIIOCOOCTBYET (POPMUPOBAHUIO TAPMOHUYHOM JIMYHOCTH.

[Ipu peanuzanuu TUCHUIUIMHBI MPENOJaBaTEb MOXKET HCMHOJb30BaTh CIEAYIOLINE
METO/Ibl BOCITUTATEIHbHOM PAOOTHI:

- MeToasl (OpPMUpOBaHMS CO3HAHUSA JHUYHOCTH (Oecena, IUCIYT, BHYIICHUE,
UHCTPYKTaX, KOHTPOJIb, 00bSICHEHHE, TPUMEDP, CAMOKOHTPOJIb, PACCKA3, COBET, yOEKICHUE U
ap.);

- METO/Ibl OPTaHU3aAIMU JEATEILHOCTH U (POPMHUPOBAHUS ONBITA MOBEICHUS (3a1aHHE,
oOIIIECTBEHHOE MHEHHUE, TeIarornieckoe TpeboBaHue, MOpyUYeHUE, MPUydeHHe, CO3/1aHnue
BOCITUTHIBAIONIUX CUTYallUW, TPEHUHT, YIPaKHEHUE, U Jp.);



- METOJbl MOTHBAIMU JACSATEILHOCTH M TMOBeACHUs (0J00peHue, MOOIIPEHUE
COLMAIbHOM aKTUBHOCTH, MOPUIIAHKE, CO3JJaHUE CUTYaAllUN ycrexa, CO3JaHue CUTyaluuil s
AMOIMOHATILHO-HPABCTBEHHBIX NMEPEKUBAHUN, COPEBHOBAHUE U JP.)

[Ipn peanuzanuu OUCUMIUIMHBI NPENOAABATENb JOJDKEH YUYHUTHIBaTh CIEAYHOLIUE
HaIlpaBJICHUS BOCIIUTATEIIBHON JIESITEIbHOCTH:

I'pasicoancrkoe u nampuomuyeckoe 60cnumaHue:

- popMupoBaHue y oOydYaromMxcs IEIOCTHOTO MHPOBO33PEHHUS, POCCUNCKON
UJCHTUYHOCTH, YBAXKEHUSI K CBOEH ceMbe, OOIIECTBY, TOCYIapCTBY, IPUHITHIM B CEMbE U
00II1eCTBE TyXOBHO-HPABCTBEHHBIM M COLMOKYJIBTYPHBIM IIEHHOCTSM, K HAI[MOHAILHOMY,
KyJIbTYPHOMY U HICTOPUIECKOMY HACTIEINIO, (HOPMUPOBAHKUE CTPEMIICHHSI K €TO COXPAHEHUIO U
Pa3BUTHIO;

- opMmupoBaHue y 00y4aroImMXCcsl aKTUBHOW TPaXKJAHCKOU MO3UIMU, OCHOBAHHOU Ha
TPaULIMOHHBIX KYJIBTYPHBIX, TYXOBHBIX U HPABCTBEHHBIX IICHHOCTSIX POCCUICKOTO OOIIECTBa,
JUTSI TIOBBIIIEHUSI CHIOCOOHOCTH OTBETCTBEHHO PEATM30BLIBATH CBOM KOHCTUTYIIMOHHBIE MpaBa U
0053aHHOCTH;

- pa3BUTHE TMPABOBOM W TMOJUTHUYECKON KyJIbTYpPhl OOYYAIOIIMXCS, PpaCUIUPEHHE
KOHCTPYKTHUBHOI'O YYaCTHS B IPUHATUU PEIICHUH, 3aTParuBaoIINX UX IpaBa U UHTEPECHI, B
TOM 4YHUCJI€ B Pa3IMYHbIX (OpMaxX CaMOOPraHU3aIMH, CAMOYMPAaBICHHUS, OOIIECTBEHHO-
3HAYUMOM JICATEIIbHOCTH;

- popMHUpOBAaHNE MOTHUBOB, HPABCTBEHHBIX W CMBICIOBBIX YCTAHOBOK JIMYHOCTH,
MO3BOJISIONINX ~ MPOTHBOCTOATH  DKCTPEMU3MY, KceHOGOOWH, AUCKPUMHUHAIAKA  TIO
COLMAJIBHBIM, PEJIMTHO3HBIM, PACOBBIM, HAIMOHAIBHBIM IPU3HAKAM, MEXITHUYECKOW U
MEKKOH(ECCHOHAIbBHOM HETEPIUMOCTH, APYTUM HETATUBHBIM COIIUATBLHBIM SIBICHUSIM.

/[lyxoeHo-npascmeennoe socnumanue:

- BOCIIMTAHHUE YYBCTBA JOCTOMHCTBA, YECTU U YECTHOCTHU, COBECTIIMBOCTH, YBAXKECHUS K
POAUTENAM, YUUTESAM, JIIOASM CTapIIero MOKOJIEHUS;

- hopMHUpOBaHUE MPUHIIUIIOB KOJIEKTUBU3MA U COJUAAPHOCTH, JAyXa MUJIOCEPAUs U
COCTpaZiaHusi, MPUBBIYKH 3a00TUTHCA O JIIOASX, HAXOISAIIMXCS B TPYAHOM >KU3HEHHOMN
CUTYalINH;

- opMUpOBAHUE CONUAAPHOCTH W YYBCTBA COIMAJIBHOM OTBETCTBEHHOCTH IIO
OTHOLIEHHUID K JIOASIM C OIPAaHUYEHHBIMM BO3MOXXHOCTSAMH 3JI0POBbS, MPEOJOJICHUE
TICUXOJIOTUYECKUX OapbhepOB MO OTHOIICHHIO K JIFOIM C OTPAaHUYCHHBIMHA BO3MOKHOCTSIMU;

- hopMHPOBAHKE IMOIIMOHATILHO HACHIIIIEHHOTO U JYXOBHO BO3BBIILIEHHOI'O OTHOIICHUS
K MUPY, CIIOCOOHOCTH ¥ YMEHUS Nepe1aBaTh IPYTUM CBOM ACTETUUECKHI OTIBIT.

Kynemyphno-npoceemumenvckoe gocnumanue:

- hopMUpOBaHUE ICTETUYECKONU KApTUHBI MUPA;

- popMUpOBaHUE YBaXEHUS K KYJIbTYPHBIM IIEHHOCTSIM POJHOTO TOpOJa, Kpas,
CTpaHbl;

- IOBBITIICHUE TTO3HABATEIPHOW aKTUBHOCTH 00YYarOIIIAXCS.

Hayuno-obpazosamenvroe ocnumanue:

- hopmupoBaHue y 00YJIArOIIUXCS HAYYHOTO MHUPOBO33PEHHUS;

- hopmupoBaHUE YMEHHUS MTOJTyYaTh 3HAHMS,

- opMupoBaHUE HABBIKOB aHaIM3a W CHUHTe3a WMHPOpMAIMU, B TOM 4YHCIIE B
npodecCUOHAIBHOM 001aCcTH.






=

— 10

=

Ne paznena BHeceHus
M3MEHEHUM

Jlata BHECEeHUS
M3MEHEHUM

UUHOHOWEU dUHEXdOI0))

~

«CormnacoBaHo»
3aB. kad.
peAM3YOLIEH
JUCLHUTUIUHY

«CornacoBaHo»
npeacenarens Y MK
WHCTUTYTa
(dakynpTera), B cOCTaB
KOTOPOTO BXOJIUT
BBIITYCKArOIIast

0dhA UI990H BH BUHINKAIFLA M BHHOHIWEH JITNHIOHY]

Y01 UI9H

~



llpunoswcenue k pabouet
npozpamme OUCYUNIUHDBL

MUHUCTEPCTBO HAYKU U BBICILIET'O OBPA30BAHMS POCCUICKOM ®EJIEPALIINA
DenepajbHOE FOCYIAPCTBEHHOE OK0IKeTHOE 00pa3oBaTeIbHOE
yupesk/aeHue BbICIIero 00pa3oBaHus
«KA3AHCKHNH IT'OCYJAPCTBEHHBI SHEPTETUYECKHWI YHUBEPCUTET)»
(®PI'BOY BO «KT'JY»)

s

OLHEHOYHBIE MATEPHUAJIbI
10 JTUCUMILIHHE

b1.B.J12.01.01.05 IlpodeccrnonanbHble KOMMYHHUKAIIMT

r. Kazann, 2023



OueHouHble MaTepuagbl IO JUCUUIUIMHE, MpeAHa3HAYEHHbl JUIsl OLEHUBAHMS
pe3yJIbTaTOB 00YUYEHHs Ha COOTBETCTBUE MHAMKATOPAM JTOCTHKEHUSI KOMIIETEHIIUH.

OueHuBaHMe pe3yJbTaTOB OOYy4YEHHUS MO AUCIUIUIMHE OCYUIECTBIISIETCS B paMKax
tekymero koHTpois (TK) m mpomexyTouHoil arrecTanuu, NPOBOAUMBIX MO OaJlIbHO-
peritunroBoii cucteme (bPC).

1.TexHosornyeckasi kapra

Cemectp 7
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Pa3aen 1. Public Relations 15 | 0-15 20 15-30
[IpakTrueckoe 3agaHue 10 | 0-15
KonrponsHas pabora 5
. TK2 15-
Pa3znen 2. Advertising 15 | 0-15 30 15-30
[IpakTrueckoe 3aganue 10 | 0-15
KonTponbnas pabora 5
. TK3 25-
Pa3znen 3. Meeting the Press 25 | 0-15 40 25-40
[IpakTrueckoe 3agaHue 10 | 0-15
KonTponbnas paborta 5
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YcrHbIi ompoc 0-45
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Paznen4. T f Publi TK4 15-

Ue 2. Types of FUBIC 15 | 0-15 15-30
Relations Advertising 30
[TpakTrdeckoe 3a1aHue 10
KonTponbhas pabota 5




Pa3snen 5. Ethics and
professionalism in PR

TKS

15 | 0-15

15-
30

15-30

HpaKTI/ILIeCKOC 3aJaHuc

10

KonrponsHas pabora

Pa3znea 6. Internal Public
Relations

TK6

25

25-

-1
0-15 40

25-40

[IpakTrueckoe 3a1anue

10

KonTponbhas pabora

HpOMe)KyTO‘lHafI arrecranuda
(3auer)

OM

0-45

VYcrHsli ompoc

0-45

2. OueHoO4YHbIC MATEPHAJIBI TEKYLIIET'0 KOHTPOJISI U IIPOMEKYTOUYHOI aTTeCTALUH
[IIxana OLeHKH pe3yabTaTOB 00YUEHHUS 110 AUCITUTUINHE:

YpoBeHb cHOPMUPOBAHHOCTH
MHANKATOpa KOMIETECHIIUN
Kox — Bricokuii Cpennuii cplgglﬁiaero Hwuzkuit
Kon  junpmiaro| - poBaHHbIC |\ g5 6100 | 0170 1084 | or 551069 | or0 x0 54
KOMIIE- pa pe3yIbTaThI
TEHIIUH [KOMITIETEH| 00y4YeHHUS 10 [xana oueHUBaHUA
UH THMCIUTIIIHE o Hey 10B-
OTITIHO XOporo BOPUTECIIBHO JICTBOPU-TECJIIBHO
3a4YTEHO HE 3a4TCHO
3HATh:
OTnu4HO Xopouio Cnabo 3naer | He 3Haer

NpaBHIa 1 3HaeT 3HaeT npaBuia U npaBuUia U
dopMmbI IIpaBUJIa U IIpaBUJIa U (hopMbI (hopmbl
obMeHa (hopMbI (hopMbI obMeHa obMeHa
JIEJTOBOIA obMeHa obMeHa bi(S0):10)5 JIETIOBOM
uHpopMale | JEIOBOH JEJTOBOT uHdopmarme | uHGopmanu
B ycTHOW M | uHGOpManue | uHdopMmaLue | i B yCTHOW M | €l B yCTHOU
NMCBbMEHHOM | i BYCTHOM M | i BYCTHOM M | IMCHbMEHHOM | M
¢opmax na NUCbMEHHOM | MMCBMEHHOM | opmax Ha MIMCbMEHHOU

VK-4 | VK-4.1 roCyAapcTBe | (opmax Ha ¢dhopmax Ha rocyaapctee | ¢hopmax Ha
HHOM S3BIKC | procynapcTBe | TOCylapCTBE | HHOM SI3BIKE | TOCYIapCTBE
(3. HHOM SI3bIKE | HHOM SI3BIKE HHOM $I3bIKE
YMETh:

CoboaHo Xopouio Cnabo He ymeer

JEMOHCTPHUPY | yMeeT UCTIONIB3YET HOJIB3YeTCS UCIIONB30BAT
€T yMEHUE JIEMOHCTPHUPY | AEMOHCTPUPY | AEMOHCTPHUPY | b
BECTH OOMEH | €T yMeHHe €T yMeHue €T yMeHue JEMOHCTPUP
JIeII0BOM BECTH OOMEH | BecTd OOMEH | BeCTH OOMEH | YET yMEHHE
uHdopmanme | 1ernoBoi JIeI0BOM NEJIOBOU BECTH
I B ycTHOM U | mHpopManue | mHdopmainme | uHbopMalme | oOMeH




MMMCHhMEHHOM
¢dbopmax Ha
rocyJapcTBe
HHOM SI3BIKE
Y).

1 B YCTHOU U
MIACBMEHHOMN
¢dopmax Ha

rocyaapcTBe
HHOM SI3BIKE

1 B YCTHOU U
MIACBMEHHOMN
¢dopmax Ha

rocyaapcTBe
HHOM SI3bIKE

1 B YCTHOU U
MIACBMEHHOMN
¢dopmax Ha

rocyaapcTBe
HHOM SI3bIKE

JIEJI0BOM
nHpopmaIu
el B yCTHOU
u
[IMCbMEHHOU
dopmax Ha
rocyAapcTBe
HHOM SI3bIKE

BJIAJIETh!
HaBBIKAMH CBoboaHO Xoporo Cnabo He Bnaneer
BEJICHUS U BJIaJIEET BJIAJICET BJIAJICCT HaBBIKAMH
oOMeHa HaBBIKAMHU HaBBIKAMHU HaBBIKAMHU HaBBIKAMHU
ZIEJIOBOM BEICHUA U BEJICHUS U BEJICHUS U BEJICHUS U
uHpopManue | OOMeHa oOMeHa oOMeHa oOMeHa
1 B yCTHOM 1 | J€JIOBOM JEII0BOM JEII0BOM JEII0BOM
nucbMeHHoM | MH(opmanue | nHdopmanue | uHpopmauue | MH(poOpMALU
dopmax Ha W BYCTHOM M | MBYCTHOM M | MBYCTHOM U | €l B yCTHOU
rocylapcTBe | NMCbMEHHOM | MMCBbMEHHOW | IMCBMEHHOM | M
HHOM si3bike | (hopmax Ha dhopmax Ha dhopmax Ha MHCbMEHHOMN
(B1). rocyapcTBe | rocyznapcrtse | rocyaapcrse | ¢popmax Ha
HHOM SI3bIKE | HHOM SI3bIKE | HHOM SI3BIKE | TOCYIapCTBE

HHOM S3BIKC

YK-4.2

3HATh:
npaBujia u OT1nn4HO Xopouio ITocpeactBen | He 3Haer
(GopMBI 3HaeT 3HaeT HO 3HAeT npaBuia U
BEICHUS U npaBuia U npaBuia U npaBuia u (hopMbI
oOMeHa hopmbl (hopmbI (bopMEI BEJICHUSA U
JIEJIOBOM BEJICHUS U BEJICHUS U BEJICHUS U oOMeHa
unpopmanue | OOMeHa oOMeHa oOMeHa JICIIOBOM
Il B yCTHOM M | JICIOBOM JE€TI0BOM JE€TI0BOM uHbOpMaLH
nuchbMeHHoM | MHQopManue | mHdopmanue | MHGOpPMalMe | el B yCTHOM
dbopmax He N BYCTHOM M | MBYCTHOM U | B YCTHOM U | H
MeHee 4YeM Ha | IMCbMEHHOM | MUCBhMEHHON | MMCbMEHHOM | MMCHMEHHOM
OJTHOM (dbopmax He (dbopmax He (dhopmax He ¢dhopmax He
MHOCTPAaHHO | MEHEE Y€M Ha | MEHEE YEM HA | MEHEE YEM Ha | MEHee YeM
M si3bIKE (32). | OXHOM OJTHOM OJTHOM Ha OJTHOM
MHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM | MHOCTPaHHO
SI3BIKE SI3BIKE SI3BIKE M SI3bIKE
YMETb:
CBoOoaHO Xopomio Ilocpencreen | He ymeer
JEMOHCTPUPY | yMeeT yMeer HO yMeeT JEMOHCTPUP
€T yMEHHUe JEMOHCTPUPY | IEMOHCTPUPY | AEMOHCTPHUPY | yeT YMEHHUE
BECTH OOMEH | €T YMEHHUE €T YMEHue €T YMEHue BECTU
JIEJIOBOI BECTH OOMEH | BeCTH OOMEH | BecTH OOMEH | oOMeH
uHpopMaIye | AEIOBOU JIEJI0BOM JIEJI0BOM JIEII0BOM
i BycTHOM 1 | mHGopManue | uHdopmanue | uHbopManue | uHpOpMAIH
IIUCbMEHHOW | i B YCTHOM M | M B YCTHOM M | i B yCTHOM U | €ii B yCTHOM
dbopmax He MUCbMEHHOW | MUCHbMEHHOM | MUCBMEHHON | M
MeHee yeM Ha | (popmax He dhopmax He dhopmax He MTUCHbMECHHOM

MCHEC U€M Ha

MCHEC U€M Ha

MCHEC U€M Ha




OJIHOM OJIHOM OJIHOM OJIHOM dbopmax He

WHOCTPAaHHO | MHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM | MHOCTPAaHHOM | MEHEE YeM

M si3bIKe (V2). | sI3bIKE SI3BIKE SI3BIKE Ha OJIHOM
HWHOCTPaHHO
M S3BIKE

BJIQJIETh:

HaBbIKAMU CBoOoaHO Xopomo Ilocpencteen | He Bnaneer
BEJICHUS U BJIaJICeT BJIaJICeT HO BJIaJICET HaBBIKAMU
06MeHa HaBBIKaAMH HaBBIKaAMH HaBBIKaAMH HaBBIKaAMH
JIETIOBOM BEJICHUSA U BEJICHUS U BEJICHUS U BEJICHUS U
undopmarue | oOMeHa obMeHa obMeHa obOMeHa
1 B yCTHOW M | J€JIOBOM JIEJI0BOM JIEJI0BOM JEIIOBOT
nucbMeHHoM | MHopmanue | nHdopmanue | mHpopmanue | MHMOpPMALU
dopmax He WBYCTHOW M | MBYCTHOM M | i B YCTHOM M | €l B YCTHOM
MeHee yeM Ha | TMCbMEHHOW | MMCbMEHHOM | MMMCbMEHHOW | U
OJTHOM dhopmax He (dhopmax He (dhopmax He MMCEMEHHOM
MHOCTPaHHO | MEHEE YEM HAa | MEHEE YEM Ha | MeHee YeM Ha | (hopmax He
M si3bike (B2). | OTHOM OJTHOM OJTHOM MEHEE 4eM

WHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM | MHOCTPAHHOM | Ha OJIHOM
SA3BIKE SA3BIKE SA3BIKE WHOCTPAHHO
M SI3bIKE
3HaTh:

OCHOBHBIE Otnau4HO Xoportio ITocpeactBen | He 3Haet
KOMMYHHKAT 3HAET 3HAECT HO 3HACT OCHOBHBEIC
VBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE OCHOBHBIE KOMMYHHKAT
TEXHOJOIMH, | KOMMYHHMKAaT | KOMMYHHUKAaT | KOMMYHUKAT | HBHBIC
HpHEMBI WBHBIC VBHBIC VBHBIE TEXHOJIOTHH,
UMHDKMENKY | TEXHOJIOTUH, | TEXHOJIOTUM, | TEXHOJIOTHM, | TIPHUEMBI
HTa B OHJIAHMH | TIPUEMBI MIPUEMBI MIPUEMBI MMHJKMEHK
u o(aaiin UMUDKMEUKN | UMUJIKMENKH | UIMUIKMEUKN | MHTa B
cpene npu HTa B OHJIAliH | HTa B OHJIAH | Hra B OHJIAWH | OHJIAH U
MOTOTOBKE u onaitn u onaitn u onaitn odraita
HPOIYKTOB cpene npu cpene npu cpene npu cpezae npu
peKIIaMbI 1 IIOATOTOBKE MOJIFOTOBKE MOJIFOTOBKE MOATOTOBKE
CBSI3EH C MIPOYKTOB MIPOIYKTOB MIPOIYKTOB MPOAYKTOB

MK-1 | mx-1.2 00I1IECTBEHHO peKIaMbl peKIaMbl peKIaMbl peiIaMbl 1

cThIO (33). CBA3EH C CBA3EH C CBA3EH C CBA3€H C

OOIIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIICCTBEHH
CTBIO CTBIO CTBIO OCTbBIO
YMETh:
ucronb3osar | CBoboaHO Xoportiio ITocpeacteen | He ymeer
b OCHOBHBIC yMEET yMEET HO YMECT HCIIOJIB30Ba
KOMMYHHUKAT | MCIIOJB30BAT | MCIOJIb30BAT | MCIOJL30BAT | Th
WBHBIE b OCHOBHBIC | b OCHOBHBIC | b OCHOBHBIC | OCHOBHBIE
TEXHOJOrny, | KOMMYHHMKaT | KOMMYHHUKAaT | KOMMYHUKaT | KOMMYHHKAT
HpHEMBI VBHBIE VBHbIC VBHbIE WBHBIC
UMUDKMEHKU | TEXHOJIOTHUH, | TEXHOJOTHH, | TEXHOJIOTMH, | TEXHOJOTHH,
HTa B OHJIaliH | IPUEMBI IPUEMBbI IPUEMBbI IPUEMBI
u onaitn HMUDKMEHKNA | IMUADKMEHKNA | UMUDKMEHKHA | UMUDKMENK

HIra B OHJIAliH

HIra B OHJIaliH

HIra B OHJIaliH




cpelne npu U o¢iaiin U o¢iaiin U odiaiin WHTa B
MOATOTOBKE cpene npu cpene npu cpene npu OHJIANH U
MIPOJIYKTOB MOJITOTOBKE MOJITOTOBKE MOJITOTOBKE odrnaitn
peKIIaMbI 1 MPOTYKTOB MIPOTYKTOB MIPOTYKTOB cpene npu
CBsI3el ¢ peKJiaMbl U peKJiaMbl U peKJiaMbl U MOJITOTOBKE
0OIIECTBEHHO | CBsI3eH C CBs3€H C CBs3€H C MIPOTYKTOB
cthio (V3). 0O0IIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | peKJIaMBbl U
CTBIO CTBIO CTBIO CBs3€H C
00I11eCTBEHH
OCTBIO

BIIA/IETh:

HaBBIKAMU CBoOoaHO Xopouio ITocpenctBen | He Bnageet
OCHOBHBIX BIIaJICCT BlIanceT HO BJIaJECT HaBBIKaMH
KOMMYHHUKAT | HaBBIKAMM HaBbIKaMU HaBbIKaMU OCHOBHBIX
WBHBIX OCHOBHBIX OCHOBHBIX OCHOBHBIX KOMMYHHKAT
TEXHOJOTUl, | KOMMYHHMKAaT | KOMMYHHUKAaT | KOMMYHUKAT | HBHBIX
npreMaMu WBHBIX WBHBIX WBHBIX TEXHOJIOTH,
UMMDKMENKHY | TEXHOJIOTUM, | TEXHOJIOTHM, | TEXHOJIOTHH, | IpHEeMaMu
HTa B OHJIAlH | pUEeMaMu prUeMaMH prUeMaMH UMUDKMENK
u o(aaiin MMUJDKMEUKU | UMMHUJDKMEUKU | MMHUJDKMEWKU | MHTa B
cpejie mpu Hra B OHJIAH | HTra B OHJIAiH | HTra B OHJIAWH | OHJIAMH U
MOTOTOBKE u onaitn u onaitn u onaitn oraita
MpPOAYKTOB cpeac nmpu cpeac nmpu cpeac nmpu cpeac npu
peKIIaMbI 1 MOJITOTOBKE MOJITOTOBKE MOJITOTOBKE MOJITOTOBKE
CBSI3EH C MIPOYKTOB MIPOIYKTOB MIPOIYKTOB MPOAYKTOB
0OIIIECTBEHHO | PEKJIaMbl U peKJiaMbl U peKJIaMbl U peKJIaMbl U
cThio (B3). CBs3EH C CBsI3EH C CBs3EH C CBs3€H C

OOIIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIIECTBEHHO | OOIICCTBEHH
CTBIO CTBIO CTBIO OCTBIO
3HaTh:

TPUHLUIIBI OTnryuHO Xoportio ITocpeactBen | He 3Haet
CO3IaHMs 3HAeT 3HaeT HO 3HaeT MIPUHIIUIIBI
CIICHApHUCB HNPUHLUIIBI PUHITAITBL 1010)30 00020003 CO3aHMS
PEKIaMHBIX ¥ | CO3JaHus CO3aHHUS CO3aHHUS CLICHapUEB
PR- CLICHApUEB CLICHApUEB CLICHApUEB PEKIIaMHBIX
MIPOTyKTOB, PEKJIaMHBIX U | PEKJIAMHBIX U | peKJIaMHbIX U | 1 PR-
CIICIIUAJIbHEBI PR- PR- PR- IIPpOAYKTOB,
X COOBITHIi M | IPOTYKTOB, IIPOAYKTOB, [IPOAYKTOB, CHICIUAJILHBI
MEPONPHATH | CHIELUAIBHBIX | CIENUANLHBIX | CHELMAIBHBIX | X COOBITHI 1
i tst coOBITHI 1 coOBITHI 1 COOBITUH U MEPOIIPUATH

IIK-3 | IIK-3.3 | peknamHoii MEPOIPUATH | MEPONPUATH | MEPOIIPUATH | ¥ JuIst

nim PR- 1 s i s I@IE peKIaMHOM
KaMIaHUuU PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM nunu PR-
(39). i PR- i PR- i PR- KaMIIaHUU

KaMITaHUU KaMITaHUU KaMITaHUU
YMETh:

CO31aBaTh CBoOoaHO Xopomo Ilocpencteen | He ymeer
ClCHapHuH yMeEEeT yMeeT HO YMECT CO31aBaTh
peKIaMHBIX U CcO31aBaThb CcO31aBaThb CcO31aBaThb ClICHapuun
PR- ClLICHapuu ClLICHapuu ClLICHapuu peKIaMHBIX
IIPOJYKTOB, PEKJIaMHBIX U | PEKJIAaMHBIX U | peKJIaMHBIX U | 1 PR-




cueuuaibupl | PR- PR- PR- IIPOJIYKTOB,
X COOBITHH M | IPOLYKTOB, IIPOJYKTOB, IIPOJYKTOB, CIIEITUATBHBI
MEpOIIPHUATH | CIEUUAIBHBIX | CIIEUUAIBbHBIX | CIIELHUATIBHBIX | X COOBITHI U
1 st COOBITHH U COOBITHH U COOBITHH U MEpOIPUATH
PEKIIaMHOM MEPONPUATH | MEPOIPUATH | MEPOLIPUATU | ¥ ISt
i PR- 1 s I@I0E 1 s peKIaMHOU
KaMITaHU U PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM nnu PR-
(Va). nnu PR- nnu PR- nunu PR- KaMIaHUuH

KaMIIaHUH KaMIIaHUH KaMIIaHUH
BIIA/ICTh:

HaBBIKAMU CBoboano Xopomuio ITocpencteen | He Bnaageer
CO31aHus BIIajiceT BIIajiceT HO BJIaJIeeT HaBbIKaMU
CLIEHApUEB HaBBbIKAMU HaBBIKaMU HaBBbIKAMU CO3aHHUS
PEKIaMHBIX U CO31aHUA CO31aHUA CO3daHUsA CIICHApPUCB
PR- CLICHApHEB CLICHapHEB CLICHapHEB PEKIaMHBIX
HPOIYKTOB, PEKIaMHBIX U | PEKJIAMHBIX U | PEKJIaMHBIX U | 1 PR-
crerpanbhbl | PR- PR- PR- TIPOJTyKTOB,
X COOBITUH U | IPOAYKTOB, IIPOAYKTOB, IIPOAYKTOB, CHEITUATbHBI
MEPONPHATH | CIIEHUANBHBIX | CIENUANBHBIX | CHELMAIBHBIX | X COOBITHI 1
T st coObITUH U coObITUH U coObITUH U MEPOIPUATH
PEKIIaMHOMI MEpPONPUATH | MEPOIPUATH | MEPOIIPUATU | i JIs
nmu PR- @10 17@IN I@INE peKIIaMHOU
KaMTIaHUHU PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM PEKIIaMHOM nunu PR-
(B4). i PR- i PR- i PR- KaMITaHU !

KaMITaHUU KaMITaHUU KaMITaHUU

OleHKa «OTJMYHO» BBICTABIISIETCSA 3a MOJHBIE OTBETHl HA BOINPOCHI KOHTPOJIbHOMU
paboThI U cofiepKaTEIbHbIE U KOPPEKTHBIC PEIICHUS MPAKTUYSCKUX 3aJaHUH;

OlleHKa «XOpOLIO» BBICTABJISETCS 32 BBHIOOPOYHO TIOJHBIE OTBETHI HAa BOIPOCHI
KOHTPOJIbHOM pabOThl M OTHOCHUTEIBHO COJIEp)KAaTelIbHbIE W KOPPEKTHBIC PEIICHUs
MPAKTUYECKUX 3aIaHUM;

OlneHKa «yA0BJIETBOPUTEIBLHO» BBICTABIISIETCS 3a OTHOCUTEIBHO COJIEpKaTElIbHbIC
Y KOPPEKTHBIC PEUICHUS MPAKTUYECKUX 3aIaHUH;

O1ieHKa «HEYA0BJIETBOPHUTEILHO)» BBICTABISETCA 3a clabble U HE COJlepKaTeIbHbIS
pELICHUS TPAKTUYECKUX 3aJaHHM.

3. IlepeyeHb OLICHOYHBIX CPEACTB
Kparkasg XapakTepuCTHKAa OLICHOYHBIX CPEACTB, HCIOJIb3YEMBIX IPHU TEKyLIEM
KOHTPOJIE YCIIEBAEMOCTH M MPOMEKYTOYHOM aTTeCTallMy 00y4aromerocs o AUCLUILUINHE:

HaumenoBanue
Ornrcanue OIleHOYHOI' 0
OLIEHOYHOT'O KpaTkas xapakrepucTHka OIEHOYHOTO CPEJICTBA cpercTBa
cpeacTBa p
o Kommtexr
CpencTBo NMPOBEPKH YMEHHH NMPUMEHSATH TOJYyYCHHBIC
KonTponbHas KOHTPOJIBHBIX
3HAHUS U1 PEIISHUs 3a7ad OINpPEIeJICHHOrO THIMa 10 .
pabora (KutP) 3aJaHuH 110
TEeME WU Pa3aeity
BapHaHTaM




CpencTtBo OILEHKM YMEHHUS MPUMEHATHh IOJy4YeHHbIE
TEOPETUYECKHE 3HAaHHWS B MPAKTUYECKONM CHUTYaIHH.
3ajaHye HampaBJIeHO HAa OLICHMBAaHUE KOMIIETEHIIMI 1O
JNUCIUIUIMHE, COJEPKUT YETKYK) MHCTPYKIHIO IO
BBITIOJHEHHIO WUJIW aJITOPUTM JICUCTBUI

KomiuiekT 3agau u
3aJIaHNN

IIpaktrueckoe
3amanue (113)

4. IlepeyeHb KOHTPOJIbHBIX 32JaHUI MJIM MHbIE MATEePHAJIbl, HEOOXOAUMBIE ISl
OLCHKHM 3HAHUM, YMEHU! M HABBIKOB, XapaKTepHU3YKWIIHUX 3Tanbl (GopMHpOBaHMS
KOMIIETEHIU B Mpouecce 0CBOCHUS IUCUMILIMHBI

Ilpumep 3a0anus

Jis Tekymero kourpoas TK1:

IIposepsiemas komnerenus: YK-4.1, YK-4.2, T1K-1.2, 11K-3.3

HpaKTI/I‘{eCKOG 3a1aHucC
1) Find the English equivalents in the text and use them in sentences of your own:
3apaHee; B3aMMHOE YBa)KCHHE; BBICOKO OICHUBATh; (aKTHYeCKas OIIMOKA; HENPaBUIIBHOE HAIMCAHUE,
Hed3((HEKTUBHO; JOCTOBEPHBIM (haKT; MyCTAKOBas, €pyHAOBAs BEIIMIA; MPHEMIIEMBI OTBET; OeCUHMCICHHbIC
OIPOCHL

2) Find the words in the text which describe or mean the following:

to find out who is calling on the telephone, especially by using an answering machine, so that you do not have to
speak to somebody you do not want to speak to ; rules or instructions about the best way to do smth.; a date or
time by which you have to do or complete smth.; to add local interest material to a story; the thing that you think
is the most important and that needs attention before anything else; an important news story that is in only one
newspaper, magazine, television program etc.

3) Translate the following words and word-combinations into Russian. Make sentences of your own:
1. to meet a deadline, to miss a deadline, to set a deadline, to work under a tight deadline, at deadline time;
2. to establish priorities, a top/ high/ first priority, to have/ take/ get priority, to get one's priorities straight/right.

4) Match the words (there can be more than one variant). Use them in sentences of your own:
news rules

ironclad answer
news letter
acceptable director
pitch releases

5) Translate the following sentences into Russian:

Lawyers examined reams of documents.

Jackson's comments alienated many baseball fans.

It depends on your definition of success.

Try approaching the problem from a different angle.

Dividing students into small groups usually helps facilitate discussion.

Bormpock! kK KOHTpOJIBHOM padoTe

1. What are the main points of the chapter?

2. Are reporters and public relations people mutually dependent upon each other?
3. What is an important part of their relationship based on?

4. What is the purpose of PR?

5. What do the media enable PR people to do?



Juis rekymero kourpoass TK2:
ITposepsiemas komnereniusa: YK-4.1, YK-4.2, T1K-1.2, I1K-3.3

IIpakTueckoe 3axaHnue
1) Match the words which are close in their meaning:

regularly reliable
costly conflict
disagreement essential
solid constantly
vital expensive

2) Match the words which are opposite in their meaning:

frivolous redundant
timely flexible
flatter inopportune
ironclad criticize
concise sensible

3) Can you explain the following:
Reporters (like other people) hate getting bogged down in the electronic swamp of endless button pushing.

4) Find the English equivalents in the text. Make up sentences of your own with them:
pPEMOHTHBIE pPa0OThHI, ABYXJIETHHH pPEOCHOK; CO3BaTh Npecc-KOH(PEPEHINI0; MOJKH MAara3uHOB; YTO-TO

H606BI‘-IHO€; rpyIiiIa aKTUBUCTOB, BBICTYIIAIOIAA B 3alIUTY Oprmammeﬁ Cpeabl; MOKa3aThb MO TCICBUACHULO,
HaCTOC MCIIOJIb30BAHHUC, O6CTO}IT€HBCTB8.; 3a OAHY HOYb.

5) Find the words in the text which describe or mean the following:

not willing to answer questions directly; a very bad or frightening experience; the sudden appearance or start of
war, fighting, or serious disease; to become smaller in amount, size, or value; to trick a person or organization in
order to get money from them; a very bad or dangerous situation that might get worse, especially in politics or
economics; something that may be dangerous or cause accidents, problems etc.; someone who helps and supports
you in difficult situations.

Bormpock! kK KOHTpOJIBHOM padoTe

1. What is a position paper? Backgrounder? Press kit?
2. When and why are they written?

3. What are the elements of a position paper?

4. What is an EPK?

5. What do media advisories tell reporters and editors about?

s tekymero kourpoasi TK3:
ITposepsiemas komnereniusa: YK-4.1, YK-4.2, TIK-1.2, IT1K-3.3
[IpakTueckoe 3ananne

1) Translate the following expressions into Russian. Use them in sentences of your own:

before a crisis hits, miss opportunities, keep in mind, no matter what the circumstances are, is featured on TV,
when something out of the ordinary occurs, gets national exposure.

2) Translate the following sentences into Russian:

Police revealed that the telephone line had been tampered with.
The killings could put the whole peace process in jeopardy.
The hostages described their terrifying six-week ordeal.



He wanted to ensure success against his political adversaries.
Her husband was charged with her murder.

Profits have been shrinking over the last year.

Thousands of lives are at stake if a war is not avoided.

He was convicted of conspiracy to defraud the government.
Polluted water sources are a hazard to wild life.

The auto industry has many allies in Congress.

3) Match the words which are close in their meaning:

barely cooperative

helpful elusive

shrink cheat

evasive hardly

defraud diminish

4) Complete the following sentences (survival; a lawsuit; fuels; hits; crises; charged):

Get to know the journalists in your area before a crisis . "No comment" hostility. He
files . Economic is at stake. These situations constitute major

Sears is by consumer agencies.

5) Can you explain the following:

"No comment" fuels hostility.

During such times of crisis, the media can be adversaries or allies.

A good working relationship with the media is severely tested in times of crisis.

Bormpocsl kK KOHTpOIBHOM paboTe

1. What do journalists call PR people?

2. How do the media refer to PR policies?

3. What are gimmicks and freebies?

4. Why do the media depend on advertising?
5. How can fashion designers use it?

JIJIsi IpOMeKYTOYHOM aTTecTaunu (IK3aMeH):
IIpakTHueckoe 3aganue
1) Complete the sentences with the following words (target audiences; mass commu-
nication; accomplished; level; messages; outlets; designed; consistently):
This can be  only if people receive constantly and
On a more specialized , the media are no longer just
Thousands of publications and hundreds of radio, television, and cable
enable the public relations communicator to reach very specific ~ with
tailored messages for them.

2) Insert prepositions where necessary (at; in; to; as; on; from; by; of):
1. Your dependencethe media requires that you be accurate and honest

all times - all your public relations materials.

2. The media's power and influence a democratic society reside
their independence government control.

3. This is important you because the media, inference,

serve third-party endorsers your information.



3) Explain the grammatical structure of the sentence. Write down two sentences of
your own with the same form:

Your dependence on the mass media requires that you be accurate and honest...

4) Write down the questions for these answers:

The purpose of public relations is to inform, shape opinions and attitudes, and motivate.

The media's power and influence in a democratic society reside in their independence from government
control.

Media gatekeepers give your information credibility and importance by deciding that it is newsworthy.

5) Can you explain the following?

Through the miracle of satellite communications, the world is a global village of shared information.
Demographic segmentation and psychographics are now a way of life in advertising, marketing and public
relations.

The media, by inference, serve as third-party endorsers of your information.

6) Agree or disagree:

Make sure to use the following expressions: .

I fully agree with it I disagree with it

Beyond all doubt There's something in it, but...

I wouldn't say so Oh, that's all wrong, I'm afraid
I agree with it on the whole but it could be
said that...

On a more specialized level, the media are ii0 longer just mass communication.

The media's power and influence in a democratic society reside in their independence from government
control.

7) Find the English equivalents in the text. Use them in sentences of your own:

B KaKOI-TO CTENEHU; B MPUHIIHIE; BCICACTBHE U.-1I.; (QyTOOKA; KPY)KKa; OICHUTh; BO3MOKHAS PEAKIINS;
IUIOXO HAaNMCaHHBIM, HE COAEpKaThb HOBOCTEH; HEYIMBHUTENBHO; KOMMeEpYeckash pekiama; OBITh
NpeHa3HAYSHHBIM JUIS .-JI.

8) Find the words in the text which describe or mean the following:

1. a trick or smth unusual that you do to make people notice someone or something -
disagreement or angry feelings between people -

something that you are given free, usually something small and not expensive -

very similar to smth. -

insulting and disapproving -

9) Translate the following sentences into Russian:

Pay is a continuing source of friction with the workers.

Psychologists will assess the child's behavior.

He disdains New York and the art that is produced there. 4.1 resented having to work such long hours.
At that time, the state law forbade the teaching of evolution.

10) Match the words which are close in their meaning:

due to despise

akin disagreement
forbid owing to
disdain similar
friction ban




3aanus K KOHTPOJIBHOU padoTe:

1. Why are the media so powerful?

2. How do the media give your information credibility?

3. What are journalism's five W's and one H?

4. What sort of items are used?

5. Why should gimmicks be avoided?

6. What does "to be environmentally correct" mean?

7. Why should you always be accessible for the media?

8. Why can't "no comment" be one of the possible answers to reporters' questions?
9. In what way should you be fair to competing media?

10. How can you help photographers?

st Tekymiero kourpoasi TK4:
[IpoBepsiemas komnerenus: YK-4.1, YK-4.2, 11K-1.2, [1K-3.3

HpaKTI/I‘{CCKOC 3a1aHuc
1) Complete the following sentences from the text and translate them into
Russian:
Just 25,2 percent were the products of...
Of that number, 38 percent said that...
The percentage was higher among editors of lifestyle,...

2) Complete the sentences with the following words (information; friction;  trust;
sources; media; adversaria; credibility):
1. Public relations provide most of the used in the

today.
2. It also mentions the areas of  that often contribute to an
atmosphere.
3. Animportant part of the relationship is based on mutual
and

3) Insert prepositions where necessary (on; for; of; to; upon; with):

1. The chapter begins areview _ how reporters and public relations peo-
ple are mutually dependent  each other accomplishing their respective
goals.

2. Italso mentions areas friction that often contribute an adversi-

al atmosphere.

3. The reporter cannot depend legwork alone to satisfy his paper's insatiable
demand news.

4) Answer the following questions:

What are the main points of the chapter?

Are reporters and public relations people mutually dependent upon each other?
What is an important part of their relationship based on?

What sort of information should be provided?

What have a number of research studies substantiated?

5) Can you explain the following?



"The reporter cannot depend on legwork alone to satisfy his paper's insatiable demand for news. He looks
to official channels to provide him with newsworthy material day after day"

Bompock! kK KOHTpOJIbHOM paboTe

How do the media range?

What is trash TV and what is journaltainment?

What should you do if a reporter is a sensationalist?

How should you handle an interview with a tabloid journalist?
What should be done to know your media?

Al S

Jos texkymero kourpoass TKS:
ITIposepsiemast komnereniusa: YK-4.1, YK-4.2, TIK-1.2, IT1K-3.3

HpaKTI/I‘IeCKOG 3a1aHuc
1) Find the English equivalents in the text. Use them in sentences of your own:
CJIEZIOBATENIbHO; TPEACTABIATh KIMEHTa WJIM OpPraHU3alllio; CIYXUTh YeM-TO; LeJb 4Yero-To; JaTh
BO3MOXXHOCTh; OOBbEKTUBHBIN; BIMSHUE; HE3aBHCUMOCTh OT KOT0-TO, YEr0-TO; peKjaMa; TpeOOBaTh.

2) Find the words in the text which describe or mean the following:

Bringing the best possible profits or advantages for the lowest possible costs -

Important or interesting enough to be reported as news -

A person at a publishing or broadcasting institution who decides whether to use news supplied by
outsiders, typically public relations personnel sending material on behalf of their clients or employers -

3) Translate the following word-combinations into Russian. Use them in your own sentences:

channels of communication
satellite
mass

to endorse information
shared

screens and filters of

4) Translate the following sentences into Russian:

His talent resides in his story-telling abilities.

They made a judgment without knowing all the facts.

Teenagers' tastes, preferences and opinions are shaped by what they see in the media.
The kitchen is designed for two cooks, with double work areas.

These messagers are being widely disseminated via the Internet.

5) Match the words which are close in their meaning:

to disseminate precise

to perceive to spread
credibility to demand
to require trust
accurate to think of

Bormpock! kK KOHTpOJIBHOM padoTe



—

What is wining and dining?

2. What did a survey by the American Management Association find?

3. How many respondents agreed with the statement "the knowledge base of business reporters leaves a lot to
be desired"?

4. What are other problems with the press?

5. In what way can executives be educated?

Jis Texkymero kourpoass TK6:
IIpoBepsiemas komnereniusa: YK-4.1, YK-4.2, TIK-1.2, T1K-3.3

IIpakTueckoe 3axanue
1) Match the words having the opposite meaning:

disdain different
forbid sender
akin respect
recipient minority
majority allow

2) Insert prepositions, where necessary (by; in; of; of; in; to; from):
1. Journalists also resent the use gimmicks
sending materials the news media.
2. Due protests the public relations community, the
Wall Street Journal has now adopted a policy that forbids the use
the word "flack" reporters their stories.
3. Many other newspapers have not followed suit.

3) Make up a few sentences with the following words:
commercial advertisements

to follow suit

to refer to smth.

to assess

friction

4) Complete the following sentences from the text and translate them into Russian:
Unfortunately, many other newspapers

These gimmicks are meant

The relationship between public relations and the media

5) Can you explain the following:
Unfortunately, many other newspapers have not followed suit.

These gimmicks are meant simply to separate the news release or press kit from the stack on the recipients
desk.

Bormpock! kK KOHTpOJIBHOM paboTe

What else should be taken into consideration to ensure that the story will be accurate?
How can you limit your mailings?

Why is it important to localize your materials?

What sort of information should be sent?

el



5. How should news materials be written?

JJ1si NpoMeKyTOUHOM aTTecTaluu (3a4eT):

[IpakTueckoe 3aanue

)Find the words in the text which describe or mean the following:

to entertain someone well with a meal, wine etc. -

money that a business or organzation receives over a period of time, especially from selling goods
or services -

the way in which a subject or event is reporterd on television or radio, or in newspapers -

a way of advertising a book, movie, idea etc, by talking about it publicly, especially on a television
or radio program -

a liking for something you do as a habit -

2) Translate the following words and combinations into Russian. Use them in sen-
tences of your own:

1. to survive
survival

a survivor a sirvival kit a survival rate

a survival of the Middle Ages

2. to ran business

to run for elections to run out of money to run ashore to run a temperature to run into smb.
Find in the dictionary some more expressions with the verb «to Tumy»

3) Translate the following sentences:

1. Companies spend millions wining and dining their clients.

CNN intends to have continuous live coverage of the national party conventions.
He put in a plug for his new building project Thursday.

Rain forest destruction is threatening the cultural survival of the people living there.
The newspaper featured the murder story.

4) Match the words which are close in their meaning:

related connected
penchant publish
willing reluctant
run fondness
dependent enthusiastic

5) Match the words having the opposite meaning:

true strong
related reluctant
soft diminished
willing false
increase alien

6) Complete the sentences and translate them into Russian (a new product; beauty editors; trade;

fashion; specialized; running; layouts; advertisers; feature):

1. This is particularly true in the

magazines.
2. Beauty and

press and among

magazines, for example, are well known for




stories and fashion thattend to  their

3. L'Oreal took 15 leading  to Paris on the Concorde to visit the labs

that created
7) Insert prepositions (on; for; in; to; of):
1. Related advertising pressures are the wining and dining
journalists the purpose  setting favo-
rable coverage.
2. It is a fact economic life that media outlets are dependent
advertising revenues survival.
3. Car magazines also have a penchant reviewing cars that are ad-
vertised them.

8) Write down 5 questions to the text beginning with:
what...; why...; how...; where...; how much....

9) Can you explain the following:
Car magazines also have a penchant for reviewing cars that are advertised in them.
Related to advertising pressures are the wining and dining of journalists for the purpose of getting

favorable coverage.

00N O LB L

10)  Agree or disagree:

Make sure to use the followinf expressions:
Just so Just the other way round

Quite so Certainly not

I quite agree here Surely not...
Naturally Nothing of the kind

Most likely... On the contrary...

3agaHus K KOHTPOJILHOM padoTe:

Why are the media so powerful?

How do the media give your information credibility?

What are journalism's five W's and one H?

What sort of items are used?

Why should gimmicks be avoided?

What does "to be environmentally correct" mean?

Why should you always be accessible for the media?

Why can't "no comment" be one of the possible answers to reporters' questions?
In what way should you be fair to competing media?

10 How can you help photographers?
11. In what way should you react to errors?



Penensusi Ha pado4yro nNporpaMmy U OLleHOYHbIE MATEPHUAJIBI 110
aucuuniauHe «IlpodeccoHanbHble KOMMYHUKANMH)

Conepxxanue PIIJI u OM cootBeTcTByeT TpebOoBaHUsIM (enepasbHOro
rOCyJJapCTBEHHOTO  CTaHJapTa BBHICHIETO OOpa30BaHUS IO  HAMPABICHUIO
noarotoBku 42.03.01 «Peknama u CBsI3U ¢ 00IIECTBEHHOCTHIO» U YUEOHOMY ILIaHY.

PIT/IT u OM cOOTBETCTBYIOT TpeOOBaHUSAM, MPEABIBIIEMBIM K CTPYKTYpE,
conepxannto PII/I 1 OM no qucuunivHae, a UMEHHO:

1. [lepeuens hopMupyeMbIX KOMIIETEHUUNA, KOTOPBIMH JOJIKEH OBJIAJIETh
00yyJaroIuiicss B pe3yJibTaTe 0CBOEHUS AUCHUILINHBI, cOOTBeTCTBYeT ®PI'OC BO u
npodcrannapty, Oyayuieil npodeccuoHaIbHOM 1eATeTbHOCTH BBIITYCKHUKA.

2. CtpykTypa U coAep)KaHU€ AUCIUIUIMHBI COOTBETCTBYET Y4YEOHOMY
IUTaHY.

3. PIIJT  comepxut  uHpopmaruio 00  y4eOHO-METOIUYECKOM,
UH(OPMAIITMOHHOM U MaTepUabHO-TEXHUYECKOM O0ECIeYeHUH TUCIUILIINHBL, 00
OCOOEHHOCTSIX OpraHW3allid 00pa30BaTENbHOW NEATEILHOCTH JJIA JIMIl C
OTPAaHUYECHHBIMH BO3MOKHOCTSMHU 3JI0POBbS U HHBAIUAOB M METOAUYECKHE
pPEKOMEHIalMKU AJIsl TIpernoAaBaTesiell o OpraHU3alui BOCIIUTATEIbHON pabOTHI C
00y4JaroIuMUCS.

2. llokasaTenu W KpUTEpUM OLEHMBaHUA KoMmrereHuud B OM, a takke
[IKaJdbl OLIEHUBaHUS OO0ECHEYMBAIOT BO3MOXKHOCTb IPOBEJIEHUS BCECTOPOHHEU
OLICHKHU PEe3yJIbTaThbl 00y4YEeHUs], YPOBHEN CHOPMHUPOBAHHOCTH KOMITETEHUIUH.

3. KoHrtponbHble 3aJaHHsi W HWHbIE MaTepHallbl OLEHKU pe3yJIbTaTOB
OCBOCHHMs pa3pabOTaHbl HAa OCHOBE MPUHIMUIIOB OILICHUBAHUS: BaJUIHOCTH,
ONpPENEIEHHOCTH, OJHO3HAYHOCTHU, HAIEKHOCTH, a TaKKE COOTBETCTBYIOT
TpeOOBaHUSIM K COCTAaBY W B3aUMOCBSI3M OIICHOYHBIX CPEACTB, IOJHOTE TIO
KOJIMYECTBEHHOMY COCTaBY OILICHOYHBIX CPEACTB M TO3BOJAIOT OOBEKTUBHO
OIICHUTH PE3yJIbTaThl 00yUEHHUs, YPOBHU CHOPMUPOBAHHOCTH KOMIICTCHIIHIA.

5. Hanpasnennocts PIIJ] u OM no auciumiinae cooTBeTcTByeT 1eisam Ol
no HampaBieHuro 42.03.01 «PeknmamMa M CBSI3M ¢ OOIIECTBEHHOCTHIO»
npodcrangapTam.

3akuarwvenune. Ha ocHOBaHMM MNpPOBENEHHON 3KCIEPTU3bI MOXKHO CHENATh
3axroueHue, yto PITJI 1 OM mo gucrumuinae cootBeTcTBYET TpeboBanusim OI'OC
BO, mpodeccronansHoro crannapra, COBpeMEHHBIM TPEOOBAHUSIM PBIHKA TPY/la U
PEKOMEHAYIOTCS JIJIsl UCTIOIB30BaHUs B y4eOHOM IMpoIEcCe.

Penenzenr

(®ammmns 1.0., mecTo paboTHI, JOIKHOCTD, YUEHas! CTCIICHB) JIMYHAs IOJIUCh

Jara
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